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Voip Zyxel 2602HW([N, L] série DIA - guide d’utilisation

Mode d’emploi rapide pour configurer le compte Voice IP VTX et la connexion AOSL

Branchement de
I'appareil :

Liste des connecteurs au dos du Zyxel
2602HW IAD série:

1. connecteur pour la ligne ADSL
(analogique)

9. 4 ports PC (RI45)
3. 2 connecteurs pour les téléphones
4. connecteur pour l'alimentation

Important:

Si votre modele possede un adaptateur
avec un cable vert :

Vous pouvez connecter le cable vert
sur la sortie du filtre « Phone »

De cette maniere, les appels entrants sur
la ligne seront également redirigés sur
I'appareil.

Vous pouvez configurer de quelle
maniere gérer cette fonction dans le
mode avancé. Veuillez vous référez au
mode d’emploi complet.

Acces a la configuration de
rappareil

Tapez I'adresse http://192.168.1.1
| File Edit View Favorites Tools Help
| address €] hitp:/f192.168.1.1]

P-2602H-D1A

Welcorne & vaur router Configuration [nterface

- Erter your passward and press erter or click “Login®
dans votre navigateur web, la fenétre

' , ¥ Password: (B
suivante s’affiche. . S

E __; Login EE Cancel i‘ |
Entrez-y le mot dle passe du mode: |

« 1934 »
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Dans la fenétre suivante, vous étes invité
a changer le mot de passe d’acces au
routeur : modifiez-le.

Cliquez sur le bouton « Apply » pour
valider.

Sélectionnez le premier choix dans la
fenétre suivante afin de lancer I'assistant
de configuration.

Le deuxieme choix permet de configurer
I'appareil en mode avance, et aussi de
VoIr la page de « Status »

Cliquez sur le bouton « Apply » pour
valider.

Wse this screen to change the password:

“Tour rauter is carrently using the default passwerd. Ta pratect your networ
frorm uniauthorized users we suggest you diange your passward at this time,
Pleace celact a new password that will be sasy 10 remember yat dificuit for
others o gue: lh!ew st wu unmhmbx(waimumbenh rnsles it mors.
: d&fmitfg? uif

Please select Wizard or Advanced mode

Ths Wizard sebisp walliz o through the mast comman sarfiguration sstings,
suggest you use this made if it is the first 8me you are setting up yaur
rwtsr ar it yau nasd tn make hasic canfigiration changss.

Lss Advanced mode i § v ieed access o more advanced festuires not

Configuration des parametres AOSL VTX dans I'appareil

Sélectionnez le premier choix dans la
fenétre suivante afin de lancer I'assistant
de configuration pour la connexion a
Internet, soit le « INTERNET SETUP»

Un test automatique va tenter de
déterminer si votre routeur est connecté
a la ligne ADSL.

En cas d’échec, la fenétre suivante
s'affichera :

Veuillez vérifier votre cable ADSL et
votre cablage comme indiqué au début
du document.

Une fois fait, cliquez sur « Restart the
Interet AWireless Setup Wizard » pour
relancer I'assistant de configuration.

Welcome to the ZyMEL Wizard Setup

YOICE OVER INTERNEY SETUP

GSTER T eSTEpy

@ Internet Configuration

L light on the

Reslart the InternelfWireless Setup Wizard
Manually configure your Internet connection

Continue to Wireless Setup wizard? @ Yes ®No
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Entrez ici vos parametres de connexion
ADSL. STER1- + STEF =
Votre identifiant et votre mot de passe W e Configeation

Ethernet (PPRoE)

Usemame : user@coppermnet.ch
Ou bien user@tiscali.ch, ou encore
user@bestadsl.ch User Name
Password : votre mot de passe Eavnn
Service Name : VTX

Cliquez sur le bouton ,Next” pour
valider.

ento ¥ your Ine

Service Name

L'appareil tente de se connecter
automatiguement. Veuillez patienter 20
sec.
L'appareil tente de se connecter
automatiquement. et
Veuillez patienter une a deux minutes. &8 Internet Configuration
Auto-Detected ISP
Lorsque la connexion est établie la
lumiere du modem marguée « Intermnet »

est allumée en vert et vous pouvez —

5 X This wizard can only automatically detect PPP over Ethernet (PPPoE), PPP over ATM
acceder a lnternet (PPPoA}, or dynamically assigned Ethernet Internet connections. Your Internet
connection may use a Static IP address which cannot be detected automatically.

Coennection Type

AU cas ol rien ne se passe, veuillez lire
la notice d’accompagnement disponible
dans le carton (en anglais)

Revenez dans le menu , Wizard Setup”
afin de lancer l'assistant de configuration
VoiP.

La fenétre ,SIP Settings” s'ouvre. Entrez ok pes
les informations de votre compte VTX. B voict ovERINTERREL SER

NOZ_e , BANDWIDTH M, NI BETLUP
Les parametres de votre compte VoicelP
VIX sont également a votre disposition
aans l'espace chent VTX sur
http://kiosk.vix.ch

3

: Proche de vous !
In Ihrer Nahe!
Vicino a voi !




INTERNET. Ay
TELEPHON ) Y\I-b\.

Solutions by VTIX

SIP Settings

SIP Number: indiguez ici le numéro de
télephone

SIP server Address: saisissez ce qui est
indigué dans la page des parametres SIP
dans I'acces client (par exemple voip-
01.vtx.ch)

SIP Service Domain : saisissez ce qui est
indigué dans la page des parametres SIP
dans I'acces client (par exemple voip-
01.vtx.ch)

Authentication

User-ID : indiquez ici votre numéro de
télephone SIP

Password : le mot de passe du compte
SIP

Cliquez sur le bouton « Apply » pour
valider.

L'enregistrement du compte est en
cours, patientez jusgu’a ce que la
fenétre suivante disparaisse.

Lorsque la fenétre suivante apparait :
Vous étes maintenant authentifié et vous
pouvez effectuer et recevoir des
appels.

Vous pouvez cliquer sur « Finish ».

Lorsque la fenétre suivante apparait :

VOoUus ne pouvez pas encore passer des
appels, il y une erreur dans les
parametres.

Veulillez refaire encore une fois la
configuration des parametres VolIP en
cliguant sur le bouton « Back ».

88 volp Configuration

SIP1 Settings

030566 12
voip01.vtx.ch
voip01.vtx.ch

VoiP Login

ok ke ook ok o o

SIP Registration Testin Process

Please wait a moment.
about 1 Seconds

CONGRATULATIONS

You h

Jiitk L upen uther pages,

8 voIP configuration
SIP 1 Registered Fail
tration Falled. P

"ERIt™ button to
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Lonfiguration des parametres avarnces

- I Status

Connectez-vous maintenant dans l'interface avancée, sous :'ff“f“""l'('-‘““‘
etwon

« VOIP » et dans « SIP » :

B-¥olIP
- SIP
- Phone

~Phone Book

Le compte actif est ici le « SIPT » s

Dans cette page, on voit les informations qui ont été entrées précédemment avec I'assistant ainsi que d’autres
parametres qui n'ont, par ailleurs, pas besoin d’étre modifiés.

Veuillez cliguer sur le bouton « Advanced Setup » en bas de la page, certains parametres doivent encore étre
configurés.

4} .- Welcome to the Web-Based Configurators:. - Microsoft Internet Explorer o [=1

J@Précédente S EADREN e | ) Rechercher - Favoris 42 | H- i @ - L) @ 3 | o

J Fichier  Edition  Affichage  Favoris  Outils  **

| Adresse IE] http: {192, 168.1,1frpSys. bt =l B ex

r42, (38

“TOTAL INTERNET ACCESS SOLUTION

> YoIP = S5IP = SIP Settings

I d Status SIP Settings
P
B
P-Z60ZHWL-D1A SIP Account :

Network

SIP Settings

B-¥oIP

SIP I active SIP Account

Phone Mumnber |oz15667507

Phone Book SIP Local Port W (1025-65535)

PSTH Line SIP Server Address W
Security SIP Server Port W (1-65535)
Badvanced : REGISTER Server Address W
Maintenance REGISTER Server Port ISDISD (1-65535)

SIP Service Domain |v0ip-01.vtx.ch

W send Caller ID

Authentication

User Mamne |o215667507

Password |uuou

Cancel | Advanced Setup |

|§| Terming - ’_ ’_ ’_ ’_ ’_ | Internet : >
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La page SUiVante S'afﬁchel nous allons > ¥oIP = SIP = SIP Settings > Advanced

e . N Yoice Compression
modiifier certains parametres de la
manlére SU|Vante A Primary Compression Type IG 729 VI

Secondary Compression Type IG.?11A Vl
Third Compression Type |G.?11u 'I
DTMF Mode |RFC 2833 VI

Dutbound Proxy

Voice Compression
Primary Compression Type :

«G.729 »
. I
Secondary Compression Type : B
Server Address I
« G71 1A » Server Port |D_(1t|25-65535)
Thlrd ComprQSSIOH Type : MWI (Message Waiting Indication)
«G71Mu» "
v Enable
DTMF MOde s« RFC 2833 » (ne pas Expiration Time IlSDD (1-65535) sec
modifier)
Fax Option
MWI % 5,711 Fax Passthrough " T,38 Fax Relay

Call Forward

Call Forward Table ITabI31 vI

Caller Ringing

Cochez-le pour étre informé d’'un
message en attente : un son spécial
vous avertira lorsuge vous décrocherez
le combiné.

[ Enable
Caller Ringing Tone IDefauh VI
On Hold
Cliquez sur « Apply » pour enregistrer  Enabls

On Hold Tane IDefauh VI

vos modiifications.

E;;Ck. Ry AF.'.DW.I .C.;an.cé.l

> ¥oIP > Phone > Analog Phone

Toujours dans I'interface avancée, sous

« VoIP » et dans « Phone » : :

Phone Port Settings: Phonel =
Analag Phﬂne Outgoing Call Use
Ici vous pouvez modifier les réglages par g
défaut de I'appareil. r s

Incoming Call apply to

I s1r1

Et | incioal d I siez E
revenez sur le menu principal de E e =

configuration « Voice »

Apply Cancel Advanced Setup

Toujours dans I'interface avancée, sous
« VO|P » et daﬂs « Phone » s » ¥YoIP = Phone > Region

Region
Indiquez ici le pays
Region Settings : « Switzerland »

Region Settings

Region Settings

Call Service Mode |Eur0pe Type vI

Cliquez sur « Apply » pour enregistrer T —
vos modifications. Cancel |
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Retournez sous « Status » en cliquant sur le dessin du modem en haut, a gauche, et, sous « VoIP Status », on peut
voir gue le compte SIP 1 est bien enregistré dans notre serveur.

2} .= Welcome to the Web-Based Configurator::. - Microsoft Internet Explorer _[®] x|

| @ Précedente ~ )+ [x] 2] 5| ) Rechercher < Favaris & | (0 L Bl - L @ 3 | &

|J Fichier  Edition  Affichage  Favoris  Outls >
|| sgresse ] hetpafitsz. seo.1. 1 jpsys e R

ZyXEL

TOTAL INTER NET MECESS: SDLUTION

I d Status
~

* Status
Device Information System Status

1:55:15

Systern Upkime:

Hast Mame:

Model Number: F-280ZHWL-D14A Current Date/Time:
P-2602HWL-D1A MAC Address: 00:13:49:b0:42:51 Systern Made:
E-Network ZyNOS Firmware Yersion: ¥3400ADD.2) | 07/24/2006 CPU Usage:
B VolP DSL Firmware Mersion: TI AR7 06.00.04.00 Mernory Usage:

WAM Information
Security - DSL Made: ADSL_G.dmt
B Advanced - IP Address: 83.278.271.223 S PR TEaES

i - IP Subnet Mask: 255.255.255.255
B Maintenance
- Default Gateway: M/A —

- WPIACT: 8/35 [ isis
j ot intnmon 4608 kbps / 640 kbps
: - IP Address: 192.168.1.1
- IP Subnet Mask: 255.255.255.0 LAN Up 100M/Full Duplex
HRHEE Server wLaN Active sam
WLAN Information
- S5ID: ZyHEL
- Channel: ] = -
- Security: Disahle Summary
Security
- Firewall: Enabled Client List AryIP Table
- Cantent Filter: Disable WLAN Status Bandwidth Status

VPN Status Packet Statistics
VolIP Statistics

¥oIP Status
SIP 1 UnRegister On Register 0215667307 @woip-01,vtx.ch
Register Inactive ChangeMe@127.0.0.1

|4 mkernet

Gestion des renvois d’appels
La configuration des renvois d'appels s'effectue par vos soins via l'interface Web Utilisateur de votre acces client sur
le site Internet de VTX : http:/Avww.vtx.ch « Acces Clients » ou directement en passant par http://kiosk.vtx.ch

Numeéerotation abréegee

Votre interface Web Utilisateur vous permet également de configurer votre propre numérotation abrégée.
Connectez-vous sur notre site pour configurer vos numéros courts http://kiosk.vtx.ch

Un manuel d’aide complet (en anglais) pour la configuration avancée de I'appareil est disponible sur le CD-Rom du
fabricant (inclus dans le carton).

7 Titre du document

: Proche de vous !
In Ihrer Nahe!
Vicino a voi !





